GRAMMAIRE

“Onmyoudi’

[Style neutre + nom]

Clest une facon de transformer une phrase
simple en quelque chose qui décrit un nom.
Cest un peu comme en frangais quand on dit
"la personne qui parle” ou “le livre que jai lu".

[Exemples]
%F%L: % 2 f:‘% ‘(‘\To
(CoXWthoz LE<EL) TY,)
Un métier qui existait réellement.

LHDOAI R AL WVERHEE
BD2ID VPZITEHABVNVTE ZAXWY)
Une entité spirituelle que les gens ordinaires ne peuvent
pas voir.

[~CehBD ET]

“Verbe en forme de dictionnaire + Z & h'dH D
& 97 sert a dire que quelque chose peut
arriver de temps en temps. En francais, ¢ca veut
dire “il peut arriver que..”

[Exemples]
RXNEZZEVBHYFT
ELEXNs 22 HYET)

IL arrive quon le traduise.

BIEIAXIZ2EXSZ22HY TT,
RZIFAXIE2ERE 22 HY FTT.)

IL arrive que les chats mangent des souris.

[Forme passive]

En japonais, on utilise la forme passive surtout
dans deux cas. Le premier, cest quand
quelqu'un subit quelque chose (comme une
victime). Le deuxieme, clest pour dire qu’un
événement est arrivé, ou qu'un batiment a été
construit.

[Exemples]
MahsIing L
(T3 aTiIini i)

On ma volé mon portefeuille.

fRVETSNE L
(LAL»H 2Ton F LI

Un sanctuaire shinto a été construit.

[Exorciste] X3RN 5

(FExorciste] ¥ ¥ XN 3)
Cest traduit par ‘exorciste’.

[~TWL3B]

“La forme en TC + L)% " sert a exprimer deux
choses : Une action en train de se faire, un état
qui continue. Par exemple :
“TeRTULVS” veut dire “je suis en train de
manger’,“*>t T L3 " veut dire ‘étre mince”.

[Exemples]

boXEKDMEFEZL VI LL
(bobbp LIz LTVWELA
IL faisait encore plus de choses.

(était en train de faire / faisait régulierement).

ZLDEFHEHELTNET,
(BBLDTAE2E DI LT WET,)
IL a laissé de nombreuses légendes.
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[~T=D, ~7=D]

“La forme en 7z + D~ sert a donner quelques

exemples d’actions parmi d’'autres. On Lutilise

quand on fait plusieurs choses, mais quon ne
veut pas toutes les citer.

[Exemples]

Loy —%2EoY, EoE-YT5
Vv F—%22<LoLY, HI6L-EYT5H)
Faire des choses comme créer un calendrier, faire des

prédictions...

[~7=Cth'H3B)

“La forme en 7= + C & H'dp B 7 sert a exprimer
une expérience. On Lutilise pour dire quon a
déja fait quelque chose au moins une fois.
En francais, on peut la traduire par “avoir déja
fait” ou “avoir vécu une expérience”.

[Exemples]
BRIATE220H Y F 3
UEAIT Vo 2220 H Y 1)

Je suis déja allé(e) au Japon.

ATERE RN HBEA
(Cw Lw2ohWEAE &2 2R HBVY)
Personne qui a déja vu Jujutsu Kaisen.

[ “7t&bh_]
“La forme de dictionnaire ou la forme en 73 L)
+ 7o8 17 sert a exprimer le but ou lobjectif

d’une action, cest-a-dire la raison pour laquelle
on fait quelque chose.

[Exemples]
BRIITTSEZOICHAREZMBL LT,
USFAIT VL EDITITIEATERAE L)

LETo)

Jétudie le japonais pour aller au Japon.

EREEDD DI
(BAY LI 2LTHB0D10)
Pour apaiser les esprits vengeurs.

Sy
[~% 5]
“Le style neutre + 78 57" sert a exprimer une

condition, un peu comme “si...” en francais.
On Lutilise pour dire “si cest le cas de...".

[Exemples]
MATEE 2 B2 EDHHALS
(Lw Lo WHAZEEIENHLVEZHES)
Si vous étes quelqu’un qui a déja vu...

BARIITCES, REIIT> THTo
(ISIRAICWK AL, F2) 2SS TAT,)
Si tu vas au Japon, essaie daller a Kyoto.

[~T< 3]

“La forme en T + < %” permet dexprimer un changement qui a
commence et qui continue. Selon le contexte, on peut la traduire par
‘commencer a...”, “devenir peu a peu...” ou ‘se mettre a...".

AATEIHEAD

(BATEIEAD)

Vous ne commencez pas a remarquer ?

[Exemples]
BLLE-TEE
(XU LoTER)
Il commence a faire froid.
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[~T]

La forme en "C sert a relier plusieurs actions
de maniere fluide. Cest un peu comme dire
“et” en francais, ou comme utiliser le gérondif.

[Exemples]

A EE > THD
(LEWRLE DN TEEDI)
Se battre en utilisant un shikigami.

[Superlatif]

“WBIL A + adjectif” signifie “le plus adjectif”

en francais. Ceest une facon de dire le
superlatif,comme “le plus grand’,“le plus
important”, etc.
! Attention : en japonais, on a toujours
besoin d'un adjectif aprés ‘L5 IF A"
“LB L A" tout seul ne veut rien dire !

[Exemples]
—&FbvLuw
(WBIZA BV LW
le plus délicieux

—HRL LG
WBHIFAWIDVWE BAL L) L)
Onmyovuji le plus célébre.

[Ch]
“C 1 peut étre utilisé pour désigner quelque
chose qui a été mentionné juste avant.

[Exemples]
NEEDHLDHRFEHOEETL -
TNz L¥vsny bALLI LD
LT TLE)

Apaiser cela faisait aussi partie du travail des onmyouji.

[~%]

La particule ¥, placée aprés un compteur, sert
a mettre en valeur ce qui précede. On Lutilise
pour montrer quon est surpris ou
impressionné par une quantité.

[Exemples]
FEH., | Oftd R%EHmAH I L7
(Zp9H, 10X2H 13A%2 L AT L)

Hier,jai lu pas moins de dix livres.

AL | 28] Y ¥,
(LEBE_1270b $020 1)

IL contréle pas moins de douze shikigami.

[Forme en & 9 pour relier des actions])

“La forme en £ sans X 9 est utilisée pour relier une action a une autre.
Cest un peu comme la forme en C, mais plus soutenue et souvent utilisée a
l&crit.

[Exemples]
AMEHRY, BEZRELI L1
(LEDVEZE HPCDY, BAYEIZ U LELE)

IL a contrélé des shikigami et a exorcisé des esprits vengeurs.
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[aucun]

“C A+ nom + H~7RLV sert a exprimer
une négation totale. Cela signifie que rien de
ce type nexiste ou nest possible.

[Exemples]
TUIWF—DHY) ITTHhE, LARBAHLR
NonF Ao
(TUVF—DHYEIT o, AL INTD
EXoNFHAL)
Comme jai des allergies, je ne peux manger aucun
poisson.

CALE AN
AL NV Tty

Aucun esprit ne peut entrer.

[Forme écrite de LV ]

MR7E] (IFA W) est un mot plus formel
pour dire “actuellement” ou “‘maintenant”. On ne
L'utilise pas dans la conversation de tous les
jours, mais plut6t a lécrit ou dans un contexte
formel.

[Exemples])
BAERARIC -
FAXW ZxH2Ic.)

Actuellement, a Kyoto...

[~DT]

“~(@DC”sert a exprimer une cause ou une
raison logique. Cest similaire 3 “~H'5",
mais plus poli et plus formel.

[Exemples]
ZHRIBNH L DT
(TYAED 5 DT
Comme il y a un effet bénéfique...

[On dit que~]

“~ . L\HOMNTULVS 7 signifie “on dit que..” en
francais. Cest une expression utilisée pour
rapporter une opinion ou une information

entendue.

[Exemples]
BRIZENWEEEZ SN TV T,
(2lzAi vk itz vwbntvwiE )

On dit que le Japon est un pays propre.

AFEIANNLTVWZEbNTVF L
(LEVBZIE E v wbnTwE LE)
On disait que Shikigami ne pouvait pas entrer.

[~7-H L)

“La forme en 7c + @ & " sert a exprimer
gu'une action sest produite apres une autre.
Cest comme “aprés avoir fait...” en francais.

[Exemples)
AN W21k, BTO6MNIE LT,
VWOV L LS HY, Ton
I L7)

IL a été construit apres le décés de Seimei.

RELZFELEZ. BRIFEE L
(w2 220X LEEbX,
IiEAIC WX T L)

Aprés avoir terminé luniversité, je suis allé au Japon.
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[~&]

“La forme de dictionnaire ou la forme en 78 L)
+ £ ”sert a exprimer une conséquence
automatique ou inévitable. Selon le contexte,
on peut la traduire par “si’,"quand” ou “‘chaque
fois que”.

[Exemples])
ﬂ\lé Z';F’DT < néo
MVWDBXr FH-T<N5,)
Si on prie, il protége.

RICLBEENREY T,
GBI BZZPEN Y FT,)
Quand lhiver arrive, il neige.

[~T< N3]

“La forme en T + < 115" sert a exprimer
gu'une action est faite pour quelqu’un, en
signe de gentillesse ou daide. On peut la
traduire par “faire quelque chose pour
quelquun”.

[Exemples])
FoT<N5
GFdboTn3)

Protege pour nous.

BRIADVDTAAEE>TINF L,
(BEI)IANTARE T ANE LE)
Protége pour nous.

Il y abeaucoup
de grammaire
dans ce texte!

[~&SIcVWDB]

“~KSIZ L\D B sert a exprimer un souhait
pour qu'un événement se réalise. On peut le
traduire par “prier pour que...” en francais.

[Exemples]
RRICEBTEXLLH 15
(LIFAICZ)INS TEB LI IV DB)

Je prie pour pouvoir réussir lexamen.

BuwIrMRISHWEIICHSD
BEVWZEZRBILHVWIEIITVDDS)
Prier pour que rien de mauvais narrive.

[~hHLNEEA]

‘~hH LNLEHE A sert a exprimer une
incertitude ou une possibilité. En francais, on
peut le traduire par “peut-étre que” ou
‘probablement”.

[Exemples])

FoT<NEDH LNFEA
(FHoTNB3Hd LNFHA)

Peut-étre qu'il nous protégera.

BAR IS0 LNFEHA.
(BLEIEHDD3S h LT HA)

Peut-étre qu'il pleuvra demain.
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